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Amortisation.

Das Amtsgericht Solothurn-Lebern hat unterm 16. August 1887 den
vermifiten Wechsel:

Herren Gebrider Vigier in Solothurn. Den 30. April zahlen Sie gegen
diesen Prima-Wechsel an die Ordre der Forstkommission Hubersdorf die
Summe von Franken sechstausend und *'/1e0 und stellen solche zu Lasten
der laufenden Rechnung von Dr. B. Sieber.

Solothurn, den 19. Februar 1887.
nach § 798 des O. R., als erloschen erklirt.

Solothurn, den 17. August 1887,

Der Gerichtsschreiber :
V. Wyss.

ISUNIONW
Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft gegen Femerschaden
in Paris,
zeigt hiemit an, daf} sie als Hauptagenten und Rechtsdomizil fiirr den Kanton
Basel-Stad¢ fir den abtretenden Herrn E. Imhoff-Settelen in Basel den
Herrn 'Th. Baumann-Blumer, Clarastrafe Nr. 48 in Basel ernannt hat.
Im Namen der Gesellschaft:
J. Biber.

Newyorker ,Germania“ Lebens - Versicherungs - Gesellschat

Europiiische Abtheilung in Berlin.
Das kantonale Rechtsdomizil wird verzeigt:
Fiir die Kantone
Bern: Bei Herrn C. Stephani, Kaufmann im Mattenhof-Bern.
Glarus: » »  B. Tschappu, Kaufmann in Glarus.
Schwyz: » Herren Gebr. Riber, Geschiiftsagenten in KaBnacht.
St. Gallem: » Herrn Hofstetter-Winterhalter, Kaufmann in St. Gallen,
an Stelle des Herrn Otto Wegelin daselbst.
Enge-Zigrich, im August 1887.
In Vollmacht der Newyorker ,,Germania®,
Der General-Bevollmdchtigte :

Ernst Giesker.

s

Handelsregistereintrige — luscriptions au Registre du Commeree —
Iseriziont nel Rogistro & Commerels

L Haupiregister - 1. Registre principal — I. Registro prineipale

NB. Fir die suf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont failes en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sone stampate tn letiere
corsgive.

Kanion Zirich — Canfon de Zarich — Cantoue 4 Zurige

1887. 15. August. Die Firma E. Suter in Zirich (S. H. A. B. 1883,
pag. 489) ertheilt Prokura an Carl Eugen Suter von Zofingen (Kanton

Aargaw), in Zirich. Das Geschiiftslokal der Firma befindet sich nunmehr
Bérengasse 9.

 15. August. Inhaber der Firma J. Riggenbach in Zirich ist Johannes
Riggenbach von Basel und Zarich, in Zurich. Dekorationsmalerei, Farb-
waaren und Malerutensilien. Fortunagasse 26.

15. August. Inhaber der Firma A. Ruosch-Messmer in Winterthur
ist Albert Ruosch-Messmer von Reutte (Kt. Appenzell A.-Rh.), in Winter~
thur. ‘Weinhandlung. Spitalhof 464.

15. August. Tnhaber der Firma J§. Zeissberg-Heusser in Zirich ist
Julius  Zeiflberg - HeuBer von Wettsweil, in Zurich, Schuhbiandlung. In
Gassen 9.

16. August. Die Firma ¥, Maier-Maier in Zirich (S. H. A. B.
1883, pay. 989) ist in Folge Verzichies des Inhabers erloschen.

16. August. Die Firma L. Meyer-Fierz in Ziwrich (S. H A. B.
1885, pay. 637) ist in Folge Hinschiedes der Inhaberin erloschen.

16. August. Inhaber der Firma Otto Schiirer in UnterstraB ist Otio
Schirer von Richtersweil, in Unterstra. Handelsgirtnerei und Dekorations-
Geschift. KronenstraBe 10.

16. August. Die Firma ,,Ch. Kunz® in Enge (S. H. A. B. 1883, pag. 374)
ist in Folge Hinschiedes des Inhabers erloschen. Inhaberin der Firma
Ch. Kunz’s Wittwe in Enge ist Wittwe Rosina Kunz geborne Oberholzer
von Wald und Enge, in Enge. Holz- und Kohlenhandlung. Bleicherweg 56.

B Bery — Camten de §
Bureauw Bern.

1887. 16. August. Die Firma ,G. Hofsmann® in Bern (S. H. A. B.
1883, pay. 262) ist in Folge Todes des Inhabers erloschen. luhaberin der
Firma Wittwe 8. Hossmann in Bern ist Wittwe Susanna Carolina HoB-
mann geb. Maiter von und wohnhaft in Bern. Diese Firma ubernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma G. Hossmann und ertheilt
Prokura an Ernst HoBmann von und in Bern.

Bureau Burgdorf.

18. August. Inhaber der Firma D. Nieola in Burgdorf ist Herr Demetrio
Nicola von und in Burgdorf. Natur des Geschifts: Fabrikation von Stanniol,
Metallkapseln und Metallwaaren. Fabrik und Geschiftslokal: In der untern
Stadt.

Bureau Thun.

16. August. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Kiisereigesell-
schaft im Oberdorf zw Steffisburg, mit Sitz in Steffisburg (S. H.
A. B. 1883, pag. 859) hal aufychirt. Aktiven und Passiven derselben sind
von der Genossenschaft , Kisereigesellschaft im Oberdorf Steffisburg® in
Steffisburg (S. H. A. B. 1887, pag. 595) ilbernommen worden.

Basel-Stadt — Béle-ville — Basllea-Citta
1887. 16. August. Aus der Direktion der Aktiengesellschaft unter
der Firma Gesellschaft fiir Holzstoffbereitung in Basel ist Joseph Ziegler-
Thoma in Folge Todes ausgeschieden. Die Zweigniederlassung in Saventhem
(Belgien) ist erloschen.

Kanton 8t. Galien — Canton de St-Gall —— Cantone &i Sau Gallo
Bureau St. Gallen.

1887, 17. August. Der Verwaltungsrath der Aktiengesellschaft Deutsch=
Schweizerische Creditbank in St. Gallen (S. H. A. B. 1883, pag. 55; 1885,
pag. 470; 1886, pag. 232, und 1887, pag. 536) hat J. Pircher, wohnhaft
in Tablat, und August Breitenmoser, wohnhaft in St. Gallen, ermichtigt,
die Gesellschaft durch Kollektivprokura-Unterschrift rechtsverbindlich
zu vertreten.

Bureauw Wyl.

15. August. Inhaber der Firma Anton Huber in Wyl ist Anton Huber
von und in Wyl. Natur des Geschéfies: Wein- und SpirituosenHandlung.

17. August. Die Kollektivgesellschaft ,Frane & August Maller, Altar-

bauer® in Wyl (S. H. A. B. 1883, pag. 878) hat sich in Folge Todes des
Anitheilhabers Herrn Franz Miller aufyelost. Inhaber der neuen Firma Franz
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August Miiller, Altarbauer und Architekt in Wyl ist Herr Franz August
Miller von und in Wyl. Natur des Geschiftes: Altarbauerei und Erstellung
von kirchlichen Kunstarbeiten. Geschiiftslokal: ToggenburgerstraBe Nr. 383
und 384. Die neue Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma Franz & August Miller.

Kanton Aargan — Canton ’Argovie — Cantone #*Argovia
Bezirlk Zofingen.
1887. 17. August. Die Firma J. Breitenstein & C° in Zofingen

(S. H. A. B. 1883, pay. 31 und 329) ist in Folge Beschlusses der Waisen-
behirde von Zofingen vom 12. Augusé 1887 erloschen.

Kanton Thursan — Canfon d¢ Thuegovie — Cantone 4 Targoria

LI887. 16. August. Unter der Firma «Philipp Veit» in Gailingen,
Gr. Baden (Konstanzer Zeitung Nr. 209, d. d. 3. August 1887), besteht seit
15. Juli 1887 eine Kollektivgesellschaft aus folgenden Gesellschaftern: Jonas
Lion von Ettenheim, Samuel Veit von Gailingen, beide wohnbaft in Gai-
lingen, und Michael Lion von Ettenheim, wohnhaft in Stockach. Die Firma
Philipp Veit in Gailingen hat am 15. Juli 1887 in DieBenhofen eine Zweig-
niederlassung errichtet unter derselben Firma Philipp Veit Filiale
Diessenhofen. Natur des Geschiiftes: Mercerie, Garne, Strumpf-, Kurz-
und Modewaaren en gros. AuBer den Gesellschaftern Jonas Lion, Samuel
Veit und Michael Lion ist zur Vertretung der Filiale Niemand befugt.

Eanton Tessin — Canton du Tessin — Oantons del Ticine
% Ufficio di Locarno.

E887. 16 Agosto. II Signor Nicoladoni Giuseppe fu Vittore, di Muralto,
suo domicilio, notifica essere il capo della ditta Giuseppe Nicoladoni, in
Muralto, principiata col 1° corrente. Genere di commercio: Coloniali.

Eanton Weadt — Canfon 4 ¥aud — Cantoue ¢ Vaud
Bureau de Lausanne.
1887, 10 aout. M. Charles Boiceau, avocat 4 Lausanne, remplace
M. Georges de Molin, ingénieur aw dit liew, comme président du comité
d’administration de la Soeciété des Baux de Mollie &s Donmnes, société
anonyme dont le sidge est 4 Lausanne (F. o. s. du c¢. du 29 mai 1883,
page 625). Le président du conseil d’administration a la signature sociale.

16 aott. Les statuts de la Société de secours mutuels des platriers-
peintres de Lausanne, association avec siége & Lausanue (F. o. s. du c.
de 1884, page 198), ont ét¢ modifiés dans Uassemblée générale de celte
société du 2 juillet 1887. Les modifications, intéressant les tiers, sont les
suivantes: La société compte dans son sein des membres actifs et des
membres honoraiy II ma été apporté aucune modification quant aux
conditions d’admission, de sortie et aux contributions des membres actifs.
Les membres honoraires sont ceux qui, désireux de maintenir la mutualité,
veulent coniribuer an développement philanthropique de la société, sans pour
cela bénéficier des avantages offerts aux membres actifs. Les membres
honoraires doivent payer une finance annuelle de dix francs. Pour les
assemblées générales, les sociétaires sont convoqués par lettres. La société
est administrée par un comité de cing membres, choisis parmi les membres
actifs, nommés par 'assemblée générale pour une année et rééligibles. Le
président et le secrétaire ont la signature sociale; ils signent collectivement.
Les sociétaires sont exonérés de toute responsabilité personnelle. Le comité
est actuellement composé de MM. Henri Abrezol, président; Apro Clérici,
vice-président; Alfred Vuillemin, secrétaire; Silvio Ramazina et Louis Brélaz,
assesseurs, tous domiciliés & Lausanne.

17 aott. Le chef de la maison Eug. Tenthorey, & Lausanne, est
Eugéne Tenthorey, de Seigneux et Dompierre, domicili¢ & Lausanne. Genre
de commerce: Boucherie. Place St-Laurent, 24.

18 aolt. Marie née Debrit, femmme de Louis Courvoisier, du Locle et
de la Chaux-de-Fonds, domicilié¢e & Lausanne, déclare qu’elle continue,
sous la raison Marie Courveisier-Debrit, 4 Lausanne et avec I'autorisation
de son mari prénommeé, le commerce d’épicerie et mercerie exploité par
elle jusqu’a ce jour Rue du Grand St-Jean, 35—36, sous la raison ,Marie
Debrit“ (F. o. s. du c¢. de 1886, page 357); celle derniére raison élant ainsi
éleinte, '

Bureaw de Vevey.

5 aott. Le chel de la maison G. Leuthold, & Vevey, est Gaspard
Leuthold, de Grund (Berne), domicilié a Vevey. Genre de commerce:
Lingerie, soierie. Magasin: Rue du Simplon, 15, Vevey.

16 aout. Le chef de la maison Réginald Law, & Montreux, est
Ernest-Réginald Law, d’Edimburgh (Ecosse), domicilié a la Rouvenuz
(Montreux). Genre d’opérations: Bureau de location et de renseignements
pour les étrangers, & la Rouvenaz (Montreux).

17 aott. La maison ,M"™ Favez-Bettex“, & Vevey, publiée dans la
F.o.5. du c. le 21 février 1883, page 178, n° 24, a cessé d'emister ensuile
de la r de la titwlaire. La maison Alf. Berruex-Bettex dount
Alfred Berruex-Bettex est le chef, bourgeois d’Ormont-dessus et domicilié
a Vevey, reprend la suite des affaires. Genre de commerce: Mercerie et
lingerie. Magasin: Rue d’Italie, 39, & Vevey.

17 aott. Le chef de Ja maison V¥ E. Fluekiger, & Vevey, est Susanne
Fluckiger, de Hauteville (Berne), domiciliée 4 Vevey. Genre de commerce:
Boulangerie. Magasin: Rue d’Italie, 32, Vevey. La raison ,E. Fluckiger,
a Vevey, inscrite au registre du commerce le 19 mars 1883 et publiée dans
la F. o. 5. du c. le 6 avril 1883, page 379, n° 41, est éteinte ensuite du
déees du titulaire; V°° E. Fluckiger reprend la suite des affaires.

17 aout. La raison L' Dubuis-Taverney, & Vevey, inscrite au
registre du commerce le 31 mars 1883 et publide dans la F. 0. s. du c. du
15 mas 1883, n° 70, page 563, est éteinte ensuite de remonciation du titulaire.

17 aout. Le chef de la maison L* Dubuis Taverney, a Vevey, est
Louis Dubuis, de Corseaux, domicilié & Vevey. Genre de commerce: Café,
chocolat et restaurant. Etablissement: Rue du Cenire, 5, Vevey.

sation

17 aott. La raison L. Borgeaud, & Vevey, inscrite au registre du
commerce le 14 aodt 1884 et publice dans la F. o.s. du c. du 19 aoit 1884,
n° 66, page 587, a cessé d'exister enswite du décés du titulaire.

Bureaw o Yverdon.

17 aodt. Auguste- Eugéne-Lucien Rochat, de I'’Abbaye, domicilié &
Yverdon, déclare étre le chef de la maison A. Rochat, & Yverdon. Genre
de commerce: Horlogerie.

Zanton Nenenhurg — Canton 48 Henchitel — Oantous 4 Wenchaiel
Bureau de la Chaun-de-Fonds.

1887, 15 aolt. La société en nom collectif ,C* Droz et fils*, a la
Chauax-de-Fonds, publiée le 6 mars 1883 dans le n° 32 de la F.o.s. du ¢.,
a cessé dexister ensuite du déces de Uun de ses chefs, Célestin Droz. La
maison A. L. Droz-Perret, successour de C* Droz et fils, 4 la Chaux-
de-Fonds, dont le chef est Alfred-Léopold Droz-Perret, de la Chaux-de-
Fonds, y domicilié, reprend la suite des affaires de I'ancienne maison
G* Droz et fils. Geore de commerce: Fabrication et commerce d’horlogerie.
Bureaux: Rue de la Paix, n° 13.

15 aout. Le chef de la maison Hutmacher-Schalch, & la Chaux-de-
Fonds, est Charles Hutmacher-Schalch, de Gysenstein (Berne), domicilié &
la Chaux-de-Fonds. Genre de commerce: Reliure et encadrements. Bureaux :
Rue Neuve, n° 9.

16 aout. Le chef de la maison Th: Zumkehr-Montandon, & la Chaux-
de-Fonds, est Théobald-Paul-Eugéene Zumkehr-Montandon, de Adelboden,
domicilié & la Chaux-de-Fonds. Genre de commerce: Fabrique d’horlogerie.
Bureaux: Rue de la Demoiselle, n® 4.

16 aott. Sous la dénomination d’Asseciation libre des eatholiques
romains du distriet de La Chaux-de-Fonds il existe, & la Chaux-de-Fonds,
une société ayant pour but de iravailler au développement et a la pro-
iection des intéréts religieux des catholiques romains du district de la
Chaux-de-Fonds. Les statuis ont été établis le 27 juin 1887. Sont membres
de l'association tous les catholiques romains majeurs qui adhérevont & ces
statuts en se faisant inscrire sur le registre des membres de l'association.
La société est administrée par un conseil composé de neuf membres dont
huit sont nommés par Passemblée générale, le neuvieme est de droit le
curé de la paroisse qui est le chef spirituel des catholiques romains di
district de la Chaux-de-For'ds. La convocation de lassemblée générale
annuelle a liew quinze jours & lavance par publications faites dans la
Feuille officielle du canton et dans un ou plusieurs journaux de la localité
au choix du conseil. La société est représentée vis-a-vis des tiers par son
président, son vice-président et son s . La signature collective de
ces 1rois personnes en la. société société n’est responsable que
pour les biens qu'elle p Le président du comité est M. J. Conus,
curé; le vice-président M. Jean Guillet, négociant, et le secrétaire M. Auguste

Girardin, horloger, tous trois & la Chaux-de-Fonds.

Bureaw du Locle.

15 aout. Le chef de la maison Paul Matthey-Doret, au Locle, est
Paul Matthey-Doret, du Locle, vy domicilié. Genre de commerce: Fabri-
cation d’horlogerie. Bureaux: La Maisonnette, n° 444t

Ranton Genf — Canicn do Gentve — Canfons & &inevrs

E88%7. 15 aout. La société en nom collectif ,darin et Métral®, ayant
pour objet le commerce en gros des primeurs of fruils, a Genéve (F. o. s.
du c. de 1886, page 778), est déclarée dissoute & dater du 15 aodt courant.
1’associé Jules Tarin, de Lausanne, domicilié & Genéve, reste seul chargé
de la liquidation de la maison qu’il continuera seul sous la raison J. Tarin,
a Genéve, pour le méme genre d’affaires, y compris I'épicerie, et dans
son local actuel: 10, Rue Chantepoulet.

15 aott. La raison Antonin Héritier, ayant pour objel le com-
merce de lingerie el confections, a Genéve (F. 0. s. du c. de 1883, page 992),
est radiée ensuile de remonciation du titulaire.

15 aotit. Par actes recus par M° Piguet et son collegue, notaires a
Genove, les 9 avril et 16 juin 1887, il a été constitué, sous la raison sociale
de Société Anonyme de Champel-Beau-Séjour, une société anonyme
dont le siége est a Champel, commune de Plainpalais. Elle a pour but
Pacquisition et, au hesoin, Iexploitation de I'Hotel de Beau-Séjour et du
domaine en dépendant, situés a Champel. Sa durée est fixée & trente
années, 4 compter du jour de son inscription au registre du commerce.
Le capital social est de cent trente mille (rancs, divisé en deux
cent soixante actions, de fr. 500 chacune. Ce capital pourra étre augmenté
au fur et & mesure des besoins de la société et par décision de I'assemblée
générale. Les actions sont nominatives; elles seront au porteur aprés 1§3u1‘
entiére libération. La société est administrée par un conseil d’administration
composé de quatre membres au moins et de neuf membres au p]us,’ pris
parmi les actionnaires et élus par I’assemblée générale pour une durée de
six ans. Pour tous engagements de la société, pour tous actes & passer ou
signatures 2 doumer, la société sera valablement engagée par deux de ses
administrateurs délégués a ces fins et porteurs d'un extrait du proces-
verbal qui les délégue. Les publications relatives aux tiers, ainsi que celles
concernant les convocations des assemblées générales auront lieu par la
voie de la Feuille des avis officiels du canton de Genéve. Pour la pren}lére
période triennale, le conseil d’administration est actuellement composé de
MM. Antoine Bénassy, fabricant d’horlogerie; docteur Paul Glatz; Charles
Ribiollet; David Moriaud, avocat; Tony Laval, directeur de la compagnie
des Tramways suisses; Jules Cougnard, agent de change, et John Rehfous,
ingénieur, demeurant tous & Genéve.

16 aolt. Par acte regu par M® Magquemer et son collégue, notaires i
Genéve, le 9 aodt 1887, les suivanis: M. Eugéne Borgeaud-de-Trey, pro-
priétaire, demewrant & Lausanne; M. Fugéne Borgeaud, ﬂls,.doctem‘.en
médecine, demeurant & Pully prés Lausanne; M. Jean Louis Pzget-Boumer,
régisseur &'immeubles, demeurant & Genéve, et M. Charles Emile .Demqnt,
commis, demeurant & Genéve, agissant en leur qualité de seyls actzommz_resl
de la Société de la maison N° 52, auwx Bawx-Vives, sociét
anonyme ayant son sitge a Genéve (publite dans la F.o.s. du ¢. de 1853,




page 337), ont reconnu que la dite société étail expirée dés le 18 avril 1885,
faute &avoir été prorogée avant le dit jour qui était celui de som échéance.
Ils ont déclaré la société dissoute, ont nommé aux fonctions de liquidateurs,
avec les pouvoirs les plus étendus pour réaliser lactif social et pour agir
tant conjointement que séparément, MM. Eugéne Borgeaud—de-Trey_et
Eugéne Borgeaud, fils, sus-désignés. Domicile a été élu pour la liquidation
au bureau de MM. Pilet-Bouvier & Sechehaye, régisseurs d’immeubles, 6,
Rue Petitot, & Genéve.

17 aotit. Le chef de la maison Virginie Castan, & Chéne-Bougeries,
est M Antoinette Virginie Castan, de Chéne-Bougeries, v domiciliée. Genre
de commerce: Epicerie, mercerie. La titulaire succéde a ,Marie Castan®,
& Chéne- Bougeries (F. o. s. du c. de 1883, page 876), radiée pour cause
de déces.

IL Besonderes Register — IL Registre spécial — IL Registro speciale
Eintragungen: — Inscriptions: — Iscrizioni:
Kanton Zirich — Canton d¢ Zurich — Cantone di Zvige

1887, 15. August. Johannes Riggenbach, Dekorationsmaler in

Zirich (S. H. A. B. 1883, pag. 188), in Folge dessen Uebertragung in's
Register A.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrigue et de commerce.

Vom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par fe Bureau fédéral:

Den 12. August 1887, 4 Uhr Nachmittags.
No 2014.
Gebriider Giger, Fabrikanten,
8t. Gallewn.

Glestickte Randes und Entre-dewx.

Le 13 aoGt 1887, & quatre beures aprés-midi.
No 2015.
H. Heer-Cramer, fabricant,
Lausanne.

Meubles, si¢ges. boiseries ainsi que tapisseries.

Le 13 aout 1887, & guatre heures aprés-midi.
No 2016.

F* Quartier, {abricant,
Fleurier.

okt

Mouvements et fonds de boites de montres.

(&)

©0C0g
Cogod®

Le 13 aotit 1887, & cing heures aprés-midi.
No 2017.

Grosjean fréres, fabricants,
Chaux-de-Fonds.

Boites de momntres.

Ausschreibung.

Es wird hiermit die Anfertigung von Modellen fiw das Gepriige des
schweizerischen Fiinffrankenstiickes znr Konkurrenz ausgeschrieben.

MaBgebende Vorschriften aufer den dekorativen Beigaben sind:

1) Fir die Vorderseile (Avers): Ein nach links schauender Kopf, dhnlich
dem Kopf des Zwanzigfrankenstiickes oder demjenigen des Zwanzig-
rappenstiickes, oder einer Kombination beider. Die Landesbezeichnung
in lateinischer Umschrift (Confeederatio Helvetica).

Fiiy die Rickseite (Revers): Das eidgendssische Wappen. Die Werth-
bezeichnung 5 Fr. oder 5 F.

Fir Vorder- oder Riickseite: Die Jabrzahl,

Awers und Revers: Die Modelle sollen moglichst symmetrisch angelegt
und von einem Perlen- und Flachstibchenrand umschlossen sein.
Die Darstellung hat in weiem oder réthlichem Wachs auf schwarzem
Grund zu geschehen, und zwar im Durchmesser von 100 mm

Das Relief ist moglichst flach zu halten und darf im Verhiltnill zu
obigem Durchmesser nicht stirker sein, als das Relief der schweizerischen
Funffrankenstiicke im VerhiltniB zum Durchmesser der letztern.

Jedem Modell sell dessen Photographie im Durchmesser des auszu-
fuhrenden Gepriges (37 mim) beigegeben werden.

Die Modelle sind bis 5. September ndichsthin, mit einem Motto ver-
sehen, dem unierzeichneten Depurtement einzureichen. Ein verschlossenes
Couvert mit dem nimlichen Motto soll den Namen des Kimstlers enthalten
und darf erst nach Bekannigabe der Priimirung eréffnet werden.

Fiw die zur Ausfihrang geeignetst befundenen Modelle werden drei
Preise ausgesetzt :

2)

3)
4)

1. Preis Ty, 600
I » » 450
L. » » 300

Die priamirten Modelle verbleiben Eigenthum der Eidgenossenschaft.
Bern, den 16. Juni 1887. Eidg. Finanzdepartement.

Mise an coneours.

La fourniture de modeles pour la frappe des écus de cing francs
suisses est mise au concours.

En dehors des détails décoralifs, les preseriptions a4 observer sont:

1° pour Tavers: une téte tournée a gauche, semblable & la téte des
pieces de vingt francs ou & celle des pidces de vingt ceniimes, ou
représentant une combinaison des deux; la désignation du pays en
langue latine (Confeederatio Helvetica);

2° pour le revers: Vécusson fédéral; la désignation de la valeur, 5 Fr.
ou b F.;

3° pour Vavers ouw le revers: le millésime;

4° les modeles, tant de Uavers gque du revers, doivent étre disposés aussi
symétriquement que possible et entourés d'une bordure perlée avec
baguette lisse.

Ils doivent étre faits en cire blanche ou rougedtre sur fond noir et
mesurer 100 mm de diameétre.

Le relief doit étre en proportion de celui des écus de cing francs
suisses actuels a leur diaméire réel et ne pas dépasser cette limite.

Chaque modele doit étre accompagné de sa photographie, réduite au
diamétre de la pidce & frapper (37 mmn).

Les modeles, munis d’une devise, doivent é&ire adressés au département
soussigné d’ici au 15 septembre prochain. Une enveloppe fermée, pourvue
de la méme devise, renfermera le nom de l'artiste et ne sera ouverte (ue
lorsque les prix auront été décernés.

Trois prix sont accordés pour les modeles les plus propres & étre
exéeutés:

Ier prix . fr. 600
ey » 450
1= » » 300

Les modeles primés deviennent la propriété de la Confédération.
Berne, le 16 juin 1887.
Département fédéral des finances.

Stelie-Ausschreibung.

Die Stelle eines Gehiilfen der Zollverwaltung wird zur freien Be-
werbung ausgeschrieben. Anmeldungen sind bis zum 24. August niichsthin
der Zolldirektion in Schaffhausen einzureichen.

Bern, 12. August 1887. Eidg. Oberzolldirektion.

Mise au concours.

Une place d’aide & ladministration des péages est mise au concours.
Adresser les offres jusqu’au 24 courant & la direction des péages a
Schaffhouse.

Berne, 12 aout 1887. Direction généralo des péages.



646

Aligemeine Versicherungsgesellschaft HELVETIA in St. Gallen.

Activa. Bilanz per 31. Dezember 18S6. Passiva.
Fr. Ct.| Fr. ct.
8,000,000 |—] Obligationen der Aktionire. Aktien-Kapital A 10,000,000 |—
250,000 |—| Halber Antheil am Verwaltungsgebiude. Gewinn-Reservefonds . ol 2,063,300 |—|
122,000 |—| Haus in Stuttgart. Schuldige Riickversicherungs-Primien 96,282 |35
1,049,631 |—| Effekten. Rickversicherungs-Fonds 110,081 97
2,269,976 |06{ Darleihen auf Hypotheken, Hinterlagen und Obligationen. Diverse Kreditoren e S R A, 411 24,420 (67
1,666,379 [65] Wechsel im Portefeaille. Zu verrechnende Provisionen, Courtagen und andere I
16,679 |77 Baarschaft in Kassa. Auslagen L : 254,071 (32|
768,340 (07| Ausstinde bei Agenten und Versicherten. Reserve fur laufende Risiken 366,235 (45|
584,206 |95| Guthaben bei Banken und Banguiers. Reserve fir schwebende Schiden. . 1,275,151 |34
289,580 |04{ Diverse Debitoren. Hulfsfonds fir Angestellte der Gesell-chuft. 56,435 |—|
51,347 |701 Zu verrechnende Zinsen auf die Fonds-Anlagen. Gewinn- und Verlust-Konto 2 §22,063 |14
| 15,068,041 |24 15,068,041 |24

|

St. Gallen, den 15. August 1887.

Der Verwaltungsrath :
C. Baerlocher=Jacob, Prisident.

Der Spezialdirektor:
Grossmamn.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 16. August 1887.

Eidg. Anleihen. Der Bundesrath hat, in Vollziechung des Bundes-
beschlusses vom 29. Juni 1887, folgenden BeschluB gefaBt:

Art. 1. Zum Zwecke der Ausfithrung des Alkohoigesetzes ist das Finanz-
departement ermichtigt, nach Malgabe des Bedirfnisses voriibergehende
Anleihen im Hochstbetrag von 10 Millionen Franken aufzunehmen.

Art. 2. Die Form, die Zeit der Ausgabe und Riickzahlung, sowie den
Emissionskurs und Zinsful der Anleihen, welch letzterer 4 °/o nicht uber-
steigen darf, bestimmt das Finanzdepartement.

Art. 3. Vermittlungsstellen kann aaf der ihnen zugeschiedenen Summe
eine Kommission von hochstens /s °/o verabfolgt werden.

Art. 4. Das Finanzdepartement ist mit der Vollziehung dieses Beschlusses
beauftragt.

Zollwesen. Nachdem gegen den BundesbeschluB vom 26. April 1887,
betreffend Zollbefreiung for Schienen zur ersten Anlage von Eisenbahnen
(Bundesblatt 1887, 1I, 746), innerhalb der mit dem 9. d. M. abgelaufenen
Frist kein Referendumsbegehren gestellt worden, wird derselbe in Kraft und
sofort als vollziehbar erklirt und gleichzeitig eine Vollziehungsverordnung
erlassen.

Sehweiz. Konsulate. An Stelle des zuriickgeiretenen Herrn Armand
Tixier wird zum schweiz. Vizekonsul in Rosario Herr Hans Lehmann,

von Alchenfliith-Radlingen (Kt. Berrn), Kaufmann in Rosario, gewihlt.

Extrait des délibérations du conseil fédéral, du 16 aoiit 1887,

Le conseil fédéral a pris larrélé suivant en exéecution de larrété
fédéral du 29 juin 1887:

Art. 1. Le département des (inances est autorisé, pour I'=xécution
de la loi sur les spiritueux, & émettre, au fur et & mesure des besoins,
des emprunts temporaires jusqu’a concurrence d’un maximum de 10 millions
de franes.

Art. 2. Le département des finances fixe la forme et I'époque de
Pémission et du remboursement des emprunts, ainsi que le cours d’émission
et le taux de l'intérét; ce dernier ne peut dépasser 4 °o.

Art. 3. Une commission de Y/s %/ au maximum peut étre allouée, sur
la somme qui leur est affectée, aux éiablissements chargés du placement
des emprunts.

Art. 4. Le département des finances est chargé de Dlexécution du
présent arrété.

Péages. L'arrété fédéral du 26 avril 1887, concernant Pexemption
des droits de péages pour les rails destinés an premier établissement des
chemins de fer (Feuille fédérale 1887, I, 1108), qui n’a été 'objet d’aucune
demande de referendum dans le délai légal expirant le 9 courant, est
déclaré eutré en vigueur et immédiatement exéeutoire. En méme temps,
un reglercent d’exécution est adopté pour cet arrété.

Consulats suisses. M. Hans Lehmann, négociant, d’Alchenflub-
Rudlingen (Berne), est nommé vice-consul suisse & Rosario, en remplace-
ment de M. Armand Tixier, démissionaire.

Supplement zum Konsularbericht aus Patras
pro 1886 (s. Nvr. 65 ds. BL).

Athen. Der Handel hatte auch unter den allgemein ungiinstigen Um-
stinden zu leiden und die erste Halfte des Jahres 1886 verlief total flau
fir den fLinport aus allen Lindern. Sechs Monate lang wurde so gut wie
nichts verkauft, und als, nach Ruckkehr der Truppen von der Grenze, sich
wieder mehr Bedarf einstellie und die Importeure demzufolge etwas ab-
zusetzen anfingen, war doch von vorher so viel Waare auf Lager, dal}
nur wenig Neues bestellt werden konnte. Leider liel auch diese kleine
Bewegung bald wieder nach, da die, schon friher besprochene, fortwilhrend
zunehmende Entwerthung der inlindischen Valuta jede Unternehmung hemrte.
Die Kursdifferenz finr Rimessen auf das Ausland betrug bekanntlich circa
32 % und veranlaBie in erster Linie groBe Zielprolongationen, weil man
hoffte, die Devisen auf’s Ausland mit der Zeit zu giunstigern Bedingungen
beschaffen zu kénnen. Einige GroBhéndler erhoben sogar den ungerechten
Anspruch, die von ihnen vor Einfithrung des Zwangskurses acceptirten und
erst nachher filligen Wechsel, welche notabene francs effectifs or payable
au change du jour & vue sur Paris lauteten, al pari bezahlen zu durfen
(also 100 Papierdrachmen gleich 100 Goldfrancs), wodurch die ganze
enorme Kursdifferenz zu Lasten der auslindischen Hiuser gefallen wire;
diese unsinnige Forderung wurde aber in zweiter Instanz vom Gerichte
verworfen.

Nachdem Tricupis wieder Ministerprisident geworden, nahm das Ver-
traven und die Unternehmungslust im Handel wieder zu, und die neue
Anleihe der Regierung von 120 Millionen Franken, die jedoch, allem An-
schein nach, nicht zur Hebung des Zwangskurses verwendet werden soll,
brachte doch die Kurse von 32 %o auf circa 20 °o herunter, was natiirlich

nicht verfeblen durfte, auch das Geschift im Innern des Landes und den
Import im Aligemeinen zu erleichtern.

Die Zollhauseinnahmen in Pyrius und Athen weisen pro 1886 6'595,816
Drachmen auf. Rechnet man, dal der Zoll durchschnittlich 30 des
Werthes der Waare betrigt, so mibte der Totalimport cireca 22 Millionen
Franken auvsmachen. Es ist zweifelsohne viel mehr importirt worden, aber
zum Theil durch Schmuggel, woritber schon im ersten Theile meines Be-
richtes die Rede war. Unter den 22 Millionen Franken befinden sich fir
ungefihr 4 Millionen Franken Schweizer Artikel; dies ist jedoch nur
eine Schitzung, die keinen Anspruch auf Genauigkeit erheben kann. Ich
behalte mir vor, wenn geordnetere Zustinde eintreten, hieriiber noch mehr
Erkundigungen einzuziehen und Berechnungen anzustellen. Neuere, aus der
Schweiz importirte Artikel sind gegen das Vorjahr nicht zu verzeichnen.
Im Allgemeinen ist jedoch, wie ich aus Athen vernehme, der Mitbewerb
der schweizerischen Industrie im dortigen Markte ein zu schwacher. Es
konnte mehr aus der Schweiz importirt werden, wenn die schweizerischen
Exporteure und Fabrikanten dem Platze mehr Beachtung schenken und
tiichtige Vertreter anstellen wollten.

Isthmus-Durchstich. Nach Einzahlung der vierten Rate am
1. Oktober 1886 (I'r. 100 per Aktie == 6 Millionen Franken) gehen die
Arbeiten ziemlich ristig vorwirts. Die funfte Rate wird wahrscheinlich bis
Ende des laufenden Jahres verlangt werdeun. Man glaubt, daB das Geld fur
den einfachen Durchstich (von einer Seite zur andern) geniige; aber da
sich viele sandige Erdschichten zeigen, die zusammenzufallen und Schaden
anzurichten drohen, wird mehr, als vorher angenommen, gemauert werden
miissen, zu welchem Zwecke von einer Anleihe von 10 Millionen Franken
(anno 1888) gesprochen wird. Die Quantitit des ausgegrabenen Materials
betriagt ca. 135,000 Tonnen per Monat. Wann das Werk vollendet sein
wird, 1aBt sich nicht mit Bestimmtiheit sagen, vielleicht anno 1891.

Zamte, Der Totalimport ist gegen das Vorjahr um ca. 8 /o geringer.
Er erreichte den Werth von 3’851,375 Fr. Es ist leider nicht moglich,
auch nur in annidhernd zuverlissiger Weise anzugeben, fir welchen Betrag
Artikel aus der Schweiz eingefithrt werden, da keine zollamtliche Kontrole
dartiber besteht und wohl auch fur lingere Zeit nicht zu erhalien sein wird.
Die Hauptartikel der Einfuhr sind: Getreide, Manufakturwaaren, Zucker,
Holz, FaBdauben, Reife, Stockfische, Eingesalzenes, Schwelel, Porzellan,
Thonwaaren, Kaffee, Soda (fur Seifenfabrikation), Reis.

Extrait traduit du rapport du consul suisse & Amsterdam,
M. F. Hdssig, sur Pannée 1886.

Conditions du crédit. Malgré D'éveil donné dans mon dernier rapport
sur la «Bande noire» qui exploite les maisons trop confiantes, malgré le
dépot au bureau du Vorort de I’Union suisse du commerce et de 'industrie
d’une liste des maisons douteuses, j'ai dit a réitérées fois faire Iexpérience
de T'irresponsabilité et de la legéreté avec laquelle des crédits sont accordés.
Les tromperies cxercées ont surtout atteint la branche de U'horlogerie, saus
doute, parce que ce genre de marchandises se prdte ie mienx a des déparis
clandestins.

Ces tromperies ont habituellement été exécutées d’aprés Pancien procédé
des longtemps connu. On débute par des envois & titre d’essai demandés
conltre remboursement; puis suit rapidement un ordre plus important
payable par une acceptation & trois mois. Le plus souvent la situation
s'est transformée dans Dlintervalle de telle maniére gu’il est superflu de
faire les f du proiét de Pacceptation impayée. Par principe je ne donne
pas de renseignements, mais je transmets, pour faire le nécessaire, les
demandes de cette nature 4 un bureau d’informations sérieux. L’impré-
voyance, avec laquelle on agit, est telle que plusieurs fois déja on n’est
allé aux informations gu’aprés envoi des marchandises.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Alkohelmonopol. Der schweizerische Bundesrath hat am 17. ds.
Monats an simmtliche eidgenossische Stinde folgendes Kreisschreiben ge-
richtet:

«Durch BeschluB des Bundesrathes vom 15. Juli d. J. wurden die
kantonalen und kommunalen Eingangsgebiithren auf geistigen Getrinken als
auf 1. September 1. J. hinféllig erklirt.

Infolge dieses Beschlusses machten die betroffenen Kantone und Ge-
meinden beim Bundesrath oder beim Finanzdepartement eine Reihe von
Fragen anhingig, fir deren Erorterung dem letzteren die Anordnung einer
Konferenz aller Interessenten am zweckdienlichsten erschien. Diese Kon-
ferenz fand am 11.und 12. d. in Bern statt. Nach Anhorung des Berichtes
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des Finanzdepartements tber die aufgeworfenen Fragen haben wir uns
heute zu folgenden Beschliissen veranlaBt gesehen:

l. Ueber die Ritckerstattung oder Nichtriickerstattung der gemil Art. 32
der Bundesverfassung bezogenen Eingangsgebihren auf geistigen Getranken
treffen die in Betracht fallenden Kantone und Gemeinden unter Vorbehalt
der Genehmigung des Bundesrathes die nothigen Verfugungen.

Il. Bei dieser Genehmigung und bei der in Art. XI des Bundesraths-
beschlusses vom 15. Juli vorgesehenen Abrechnung mit den betroffenen
Kantonen und Gemeinden wird der Bundesrath folgende Grundsilze be-
folgen :

1) Ohmgeld- oder octroipflichtige Getrinke, welche nach bestehenden
rechtsgiiltigen Vorschriften in eidg. Niederlagshiuser gelagert worden sind
und am 1. September noch dort liegen, werden als Auslandswaare be-
trachtet.

2) Getrinke, welche nach bestehenden rechisgiiltigen Bestimmungen
in kantonale oder kommunale Lagerhiuser oder in die unter kantonaler
oder kommunaler Steueraufsicht stehenden Privatkeller gebracht worden
gind und am 1. September noch dort lagern, ohne daB bis dahin reglements-
gemil kantonale oder kommunale Eingangsgebithren auf denselben wiiren
voraushezogen worden, werden als auBler Kanton oder Gemeinde liegend
angesehen.

3) Getriinke, welche nach bestehenden rechtsgiiltigen Verordnungen
gegen Vorausbezahlung der geselzmiBigen Eingangsgebithren in kantonale
oder kommunale Depots oder in die unter Steuerkontrole stehenden Privat-
Depots gelagert worden sind, werden mit Bezug auf Riickvergiitungs-
anspriiche den im freien Verkehr stehenden, riickvergitungsberechtigten
Waaren gleich geachtet.

4) In der Abrechnung mit den Kantonen und Gemeinden werden vom
Bund alle diejenigen Riickvergiitungen an Ohmgeld oder Octroi anerkannt,
welche gemiill bestehenden rechisgiltigen Gesetzen oder Verordnungen auf
den vor dem 1. September d. J. effektiv vollzogenen Ausfuhren gewiihrt
werden. Fir die Berechtigung zur Beanspruchung einer Ruckvergutung
bleiben also bhis auf den genannten Zeitpunkt alle vorhandenen Vorschriften
beziiglich der vorgingigen Anmeldung der Ausfuhrabsicht etc. in Kraft.

5) Soweit die nach Ziffer 4 hievor gewihrten Riickvergitungen nicht
?/s der im Jahresdurchschnitt der Jahre 1880/84 bezahlten Rickvergtitungen
ausmachen, werden die in Betracht fallenden Kantone und Gemeinden
ermichtigt, auch nach dem 1. Septernber den Differenzbetrag nach eigenem
Gutfinden zu Rirckvergiitungen an die interessirten Privaten zu verwenden.
Fiir die solcher Gestalt ausgerichteten Summen hat die Monopolverwaltung
aufzukommen; dieselben sollen indessen im Jahre 1887 liquidirt und der
Monopolverwaltung in Rechnung gestelli werden.

6) Ueber die Frage, ob die Kantone und Gemeinden berechligt seien,
den besoldeten kantonalen oder kommunalen Beamten, welche durch Auf-
hebung der bisherigen Steuern ihres Amtes volistindig verlustig gehen, auf
Kosten der Monopolverwaltung eine und welche Entschidigung zu gewihren,
behilt sich der Bundesrath seine weitere Entscheidung vor.

I Auf Qualititsspirituosen, fir welche die Monopolgebithr von Fr. 80
per Meterzentner Bruttogewicht bezogen worden ist und beziiglich welcher
auf eine Riickvergiitung dieser Gebuihr ausdriicklich Verzicht geleistet wurde,
werden die kantonalen oder kommunalen Eingangsgebithren nicht erhoben,
beziehungsweise rickvergiitet.

IV. Fir das Jahr 1887 werden den Kantonen oder Gemeinden Aus-
nahmsentschiidigungen tiber die nach Art. XI des Bundesrathsbeschlusses
vom 15. Juli bemessenen Vergitungen fur Wegfall der Ohmgelder oder
Octrois nicht gewiihrt.

V. Beziiglich der in einzelnen Kantonen bestehenden Fabrikations- und
inneren Konsumo-Steuern auf gegohrenen, geistigen Getrinken, welche
nicht Eingangsgebiihren sind, wird eine BeschluBfassung des Bundesrathes
vorbehalten. ;

VI. Zivilrechtliche Anspriiche sollen durch diesen Beschlufl nicht als
prajudizirt gelten. »

Momnopeole de I’alcool. Le conseil fédéral suisse vient d’adresser
la circulaire suivante a tous les Etats confédérés:

«Par arrété du 15 juillet écoulé, nous avons déclaré abolis & partir
du 1 septembre prochain les droits d’entrée cantonaux et communaux
sur les boissons spiritueuses (distillées ou fermentées).

Ensuite de cette décision, les cantons et communes auxquels elle
s'appliquait ont adressé, tant & nous qu’a notre département des finances,
toute une série de questions pour I'examen desquelles ce département a
cru utile de convoquer une conférence de tous les intéressés. Cette con-
férence a eu lieu & Berne le 11 et le 12 de ce mois.

Aprés avoir pris connaissance du rapport du département des finances
sur les questions soulevées, nous avons adopté aujourd’hui Parrété suivant:

I. En ce qui concerne le remboursement ou le non-remboursement
des droits d’entrée percus sur les boissons spiritueuses en vertu de lar-
ticle 32 de la conslitution fédérale, les cantons et communes intéressés
prennent, sous réserve de notre approbation, les dispositions nécessaires.

Il. Lors de cette approbation et du décompte prévu a Larticle XI de
notre arrété du 15 juillet, nous suivrons les principes suivants:

1° Les boissons soumises & Pohmgeld ou & Poctroi qui ont été emma-
gasinées dans les entrepdts fédéraux, d’aprés les prescriptions légales en
vigueur, et qui s’y trouveront encore au 1 septembre sont considérées
comme étant hors du territoire suisse.

2° Les boissons qui ont été introduites dans les entrepots cantonaux
ou communaux, d’aprés les prescriptions légales en vigueur, ou dans des
caves particulieres placées, au point de vue de I'impot, sous la surveillance
cantonale ou communale et qui 8’y trouveront encore au 1° septembre,
sans quelles aient jusque la payé les droits d’entrée cantonaux ou com-
munaux réglementaires, sont considérées comme étant hors du canton ou
de la commune.

3% Les boissons qui ont été introduites, d’aprés les reglements en
Vigueur, contre paiement préalable des droits d’entrée réglementaires, dans
les dépots cantonaux ou communaux ou dans les dépots particuliers placés
sous le contrdle en matiére d’impot sont assimilées, au point de vue du
droit au remboursement, aux marchandises qui se trouvent dans le com-
merce et qui ont droit au remboursement.

a1
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4° Dans le compte a établir avec les cantons et communes, la Con-
fédération reconnaitra tous les remboursements de droits d’ohmgeld ou
d’octroi qui auront été accordés, d’aprés les lois ou réglements en ﬁguenr,
pour des boissons effectivement exportées avant le 1% septembre. Pour le
droit au remboursement, toutes les prescriptions en vigueur au sujet de
Pannonce préalable de lintention d’exporter, elc., etc., restent par consé-
quent en vigueur jusqu’a cette date.

5° Pour autant que les remboursements garantis par le chiffre 4 ci-
dessus n’atleignent pas les %/s des remboursements effectués pendant la
moyenne annuelle des anndes 1880 & 1884, les cantons et communes
respectifs sont autorisés & employer, méme aprés le 1° septembre, la
différence, de la maniere qu’ils jugeront convenable, & des remboursements
aux particuliers intéressés. L’administration du monopole prendra a sa
charge les sommes ainsi payées; toutefois, celles-ci devront étre liquidées
et portées en compte A& l'administration du monopole d’ici a la fin de
1887.

6° Le conseil fédéral se réserve de décider ultérieurement si les cantons
et communes ont le droit d’accorder, aux frais de D’administration du
monopole, une indemnité aux fonctionnaires cantonaux ou comimunaux
salariés, auxquels la suppression des impots actuels aura fait perdre com-
pletement leur emploi.

IH. Les droits d’entrée cantonaux ou communaux ne seront pas percus
sur les spiritueux de qualité supérieurs pour lesquels la finance de monopole
de 80 francs par quintal métrique, poids brut, a été acquitiée et au sujet
desquels il a été fait renonciation formelle au remboursement de cette
finance; si le montant des droils a 6té déposé, il sera remboursé.

IV. Pour lannée 1887, les cantons ou communes ne recevront aucune
indemnité exceptionnelle, pour la suppression des ohmgelds ou octrois, au
deld des bonifications prévues a larticle XI de notre arrété du 15 juillet.

V. En ce qui concerne les impots de fabrication et de consommation
interne percus par ceriains cantons sur les hoissons spiritueuses fermentées,
impots qui ne sont pas des droits d’entrée, nous nous réservons de prendre
plus tard une décision.

VI. Le présent arrété ne préjuge en rien les réclamations de droit
civil.y

Fabrigues suisses. Le rapport des gouvernements cantonaux
sur 'exécution de la loi fédérale sur le travail dans les fabriques pendant
les anndes 1885 et 1886 vient de paraitre. Nous reproduisons ci-apreés les
passages les plus remarquables de ces rapports:

Fribourg. Poiement du salaire. Il nous a été signalé le fait, contraire
a lart. 10 de la loi, qu'une fabrique de pites alimentaires, par suite de
sa situation financiére critique, était en retard de quelques mois dans le
paiement du salaire de se= ouvriers. Comme la faillite de cet établissement
a 6té prononcée immédiatement aprés la réception de ce renseignement,
notre direction de Pintérieur s’est mise en relation avec la masse en faillite
afin d’obtenir au plus tot le paiement du salaire en retard, ainsi que, si
possible, une indemnité représentant pour chacun des ouvriers leur gage
pendant 14 jours, en raison de ce que le travail avait cessé du jour au
Jendemain et sans que les ouvriers en aient été prévenus dans le terme
minimum prévu par la loi. Nos démarches auprdés de ladife masse ont eu
pour résultat de satisfaire pleinement les ouvriers de cet établissement.
Du resle, par suite de concordat, cet établissement a repris son activité
ordinaire.

A cette occasion, nous avons rappelé au chef du dit établissement les
prescriptions des art. 6 et 7 de la loi fédérale sur la matiére.

Chaudiéres & vapewr. Comme nous le faisions enirevoir dans notre
dernier rapport, notre direction de lintérieur a adressé, par l'entremise
des préfectures, une invitation & tous les industriels soumis & la loi sur
les fabriques et possesseurs d'une chaudiere a vapeur, dans le but de
savoir s’ils entendaient faire visiter leurs machines par des experts ou s'ils
préféraient s’assurer directement auprés de la société suisse des chaudiéres
a vapeur.

Plusieurs usines ont fait connaitre qu'elles faisaient déja visiter par
des experts de leur choix leurs chaudiéres & vapeur. Les procés-verbaux
d’expertise ont été exigés pour étre controlés

D’autres établissements sont déja assurés & la société suisse précitée
ou ont déclaré vouloir s’y assurer. Le plus petit nombre des élablissements
possédant des chaudiéres a vapeur déclarent qu’ils ne font qu'un usage
trées restreint de leurs machines et qu'une inspection chaque année leur
serait trop onéreuse. Pour ces derniers, nous estimons qu’une inspection
par des employés capables de la fonderie de Fribourg ou d’autres usines
serait suffisante.

Listes d’ouvriers. Par circulaires adressées aux préfectures, nous avons
chargé celles-ci de rappeler & toutes les fabriques soumises & la loi, les
prescriptions des articles 6 et 7 de la loi sur les fabriques, concernant
les listes d’ouvriers et I'établissement des réglements de fabrique.

Vaud. Réglements de fabrique. Aprés de nombreuses correspondances
luttant souvent contre du mauvais vouloir, le département est parvenu a
obtenir les réglements de toutes les fabriques.

Mesures générales 1885. Afin d’arriver & une application plus uniforme
de la loi sur le ftravail dans les fabriques et sur la responsabilité civile
des fabricants, nous avons fait rendre un arrété par le conseil d’Etat en
date du 31 octobre dernier désignant le magistrat compétent pour procéder
aux enquétes en cas d’accident. Ceile mesure a été suivie de I'envoi d’une
circulaire (17 novembre) rappelant les décisions du conseil fédéral, et de
Tétablissernent de diverses formules pour les déclarations d’accident, pour
les enquétes & faire par les préfets, ainsi que pour les permissions de pro-
longer le travail. Depuis que cetle organisation est en vigueur, nous cons-
tatons une plus grande régularité dans I'annonce des accidenls, ainsi que
dans l'observation de la loi au sujet du travail et des veilles. Toutefois,
nous devons reconnaitre quwil reste encore beaucoup & faire pour cque la
loi réponde dans son application aux désirs qui ont dirigé le législateur.

Accidents. Nous avons établi une statistique spéciale des accidents,
elle montre combien peu la loi sur la responsabilité civile est respectée
en ce qui concerne les indemnités auxquelles auraient droit les ouvriers
victimes d’accidents.

Mesures générales 1886. Nous constatons avec satisfaction les résultats
heureux des mesures prises en 1885. Mais si 'on veut véritablement obtenir
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une application rationnelle et vraie de la loi, il faut que les établissements
soient fréquemment visités; une visite par an ne serait point superflue;
les irrégularités remarquées devraient étre signalées a P'autorité cantonale.
Une mesure désirable, déja réclamée par un précédent rapport, est 'affichage
obligatoire, & c6té du réglement de fabrique, des lois fédérales du 23 mars
1877 et du 25 juin 1881. Les réclamations relatives aux indemnités doivent
aussi étre faites d’office par les soins de lautorité; sans cette clause, la
Ioi sur la responsabilité civile restera lettre morte.

Valais. Ainsi quil a déja fait précédemment, le conseil d’Etat du
Valais a chargé M. le professeur Pierre-Marie de Riedmatten, & Sion, de
procéder en 1886 & une inspection des établissements de ce canton placés
sous le régime de la loi fédérale du 23 mars 1877.

Le rapport présenté sur cette inspection indique: 1° que sauf une
exception, la loi sur les fabriques est observée; 2° que la santé des ouvriers
est bonne et guwil n'y a pas eu de plaintes élevées par eux contre les
patrons; 3° que les locaux sont assez vastes pour permettre aux ouvriers
de respirer un air sain, et qu’ils n’ont pas subi de modifications importantes
depuis la précédente inspection; 4° qu’aucun accident de certaine importance
n’est survenu pendant les deux derniéres années.

L’exception mentionnée au. chiffre 1 se rapporte & une fabrique d’al-
lomettes qui n’est pas installée et aménagée conformément aux dispositions
légales et réglementaires, et dans laquelle les visites médicales preserites
n’ont pas lieu.

Neuechatel. 1885. Nous avons été informés que dans plusieurs établis-
sements industriels de notre canton soumis au régime de la loi, il se com-
mettait des infractions & cette loi. Ces infractions consistaient principale-
ment:

a. dans une extension abusive de la journée de travail; &. dans I'ab-
sence d’un état nominatif des ouvriers de fabriques, ou dans la tenue irré-
guliére et incompléte de cet état; ¢. dans I’omission commise fréquemment
par des propriétaires ou chefs de fabriques en n’avertissant pas lautorité
locale (la préfecture) des accidents qui surviennent dans leur établissement.

En présence de ces constatations, nous avons adressé aux préfets et
aux propriétaires ou directeurs de fabriques une circulaire pour leur rap-
peler les prescriptions de la loi et pour leur recommander de s’y con-
former.

Nous avons été dans le cas d’intervenir au sujet d’un établissement
industriel afin de faire restituer aux ouvriers des sommes qui leur étaient
retenues indiment pour escompte de paiements, amendes, etc.

Nous avons également cru devoir intervenir auprés de la direction
d'un élablissement industriel afin de faire payer une indemnité équitable &
un ouvrier victime d’un accident grave. Cette intervention n’a été qu’offi-
cieuse et a 6té couromnée de succés; et si nous nous y sommes prétés
c’est surtout dans l'intérét de la victime et pour éviter un procés devant
les tribunaux.

Anmée 1886. Nous n’avons rien de particulier & signaler relativement
4 application en 1886 de la loi fédérale sur le travail dans les fabriques.
Nos fabricants et industriels reconnaissent de plus en plus que le régime
de la loi n’a pas été pour eux la cause d’ennuis ou de préjudice ainsi
qu'ils le craignaient au début.

Nous sommes intervenus pour faciliter le réglement amiable des in-
demnités dues & quelques victimes afin de prévenir des proceés devant les
tribunaux, et pour procurer le paiement des salaires des ouvriers d’'une
fabrique qui a été fermée.

Genéve., L’augmentation du nombre des établissements soumis & la
loi provient en grande partie d’une décision du conseil fédéral soumettant
a la loi les fabriques de biére et les moulins & farine.

Cette décision est contorme a notre maniére de voir, car lors de
notre dernier rapport nous demandions que ces établissements fussent sou-
mis & la loi, vu les dangers auxquels les ouvriers sont exposés dans ces
deux industries.

Le conseil d’Etat et tout spécialement I'autorité chargée de I'exécution
de la loi, a continué a vouer toute sa sollicitude aux mesures de précau-
tions & prendre pour éviter autant que possible les chances d’accidents
dans les usines qui emploient des outils dangereux.

A ce sujet, nous croyons devoir maintenir notre maniére de voir en
ce qui concerne les scies-circulaires, savoir que les chefs d’établissements
devraient étre dans Vobligation de couvrir ces outils, qui occasionnent le
plus grand nombre des accidents qui se produisent.

L’aération des locaux a été également un des objets qui ont le plus
attiré notre atlention et nous croyons pouvoir assurer qu’actuellement il
v a bien peu d’établissements, pour ne pas dire aucun, dont I'aération ne
se fasse pas d’une maniére convenable.

L’article 5 n’a donné lieu & aucune intervention de Pautorité; les in-
demnités ayant été payées assez régulierement soit par les patrons directe-
ment, soit par Pintermédiaire des sociétés d’assurances.

Cependant, une ou deux contestations se sont élevées au sujet du
montant de lindemnité & payer, contestations qui ont été tranchées par
les tribunaux compétents.

Nous continuons 2 attirer lattention des chefs d’établissements sur
larticle 9 de la loi fédérale sur la responsabilité civile, concernant la part
pour laquelle ils doivent entrer dans le payement de la prime d’assurance.

Dans bien des cas, ils retiennent & leurs ouvriers plus de la moitié
de la prime d’assurance et ne sont plus ainsi dans lesprit de la loi. —
Ces faits proviennent généralement des mauvaises indications données par
les agents des compagnies d’assurances, qui ne voient, eux, que leur propre
intérét, sans se soucier si leurs traités sont conformes aux lois du pays.

Les réglements mentionnent la dédite de 14 jours, mais dans bien des
cas et surtout dans les fabriques d’horlogerie et de bijouterie, il est bien
difficile aux patrons de retenir contre son gré un ouvrier qui veut partir.
Du reste, un grand progrés a été réalisé depuis linstitution des tribunaux
de prud’hommes, toutes les contestations entre patrons et ouvriers étant
tranchées par ces tribunaux qui rendent réellement de grands services aux
intéressés, soit par la promptitude avec lacuelle ils opérent soit par le peu
de frais qu’ils occasionnent aux parties en cause.

La plupart des chefs d’établissements payent leurs ouvriers tous les
quinze jours. Cependant quelques-uns ne les réglent que tous les mois, en
accordant des acomptes de quinzaine 2 ceux qui en font la demande.

La journée normale de travail est généralement de 10%/z heures.
Quelques établissements ont cependant la journée de 11 heures, mais c’est
I'exception.

Il y a peu de demandes de prolongation, les affaires, surtout celles
de la fabrique d’horlogerie et de bijouterie, étant restées plutot calmes
pendant ces deux derniéres années.

Ausstellungen. Der Zentralvorstand des Schweiz. Gewerbevereins
hat an die Sektionsmitglieder folgende Fragen betreffend die Betheiligung
an der nichsten internationalen Ausstellung in Paris gerichtet:

1) Gedenken Sie sich an der Ausstellung als Aussteller zu betheiligen ?
Wenn ja, a. einzeln oder kollektiv mit andern Berufsgenossen? 6. in
welcher Gruppe?

Wird nach Threr Aunsicht die Betheiligung Threr Berufsgenossen an
dieser Ausstellung eine zahlreiche sein?

Erachten Sie eine offizielle Organisation oder Vertretung der schwei-
zerischen Aussteller durch den Bund als nothwendig?

‘Wiirden Sie sich auch ohne eine solche Vertretung zur Betheiligung
an der Ausstellung entschlieBen ?

Haben Sie allfillige auf diese Ausstellung beziigliche Winsche an die
h. Bundesbehorden zu richten?

— Der Bayrische Kunstgewerbeverein beabsichtigt, im néichsten Jahre
in der Zeit vom Mai bis Okfober eine deutsch-nationale Kunst-
gewerbe-Ausstellung in Minchen zu veranstalten, welche die
Aufgabe hat, die Leistungen des deutschen Kunstgewerbes der Neuzeit,
namentlich seit den letzten zwolf Jahren, zur Anschauung zu bringen. Zur
Veranschaulichung des Entwicklungsganges des deutschen Kunstgewerbes soll
eine Reihe von Réumen im Charakter der hervorragendsten Stylperinden
gestaltet und innerhalb dieses Rahmens auch iltere Werke des deutschen
Kunstgewerbes zugelassen werden. Zur Beschickung der Ausstellung sind
neben den Angehérigen des Deutschen Reiches und Oesterreichs auch die
deutsch-schweizerischen Gewerbetreibenden eingeladen.

Der Vorstand des Schweiz. Gewerbevereins hilt dafur, dafl die Min-
chener Ausstellung auch far das deutsch-schweizerische Kunstgewerbe von
groBer Bedeutung werden konnte und namentlich diejenigen Gewerbszweige,
welche einen ausgepriigt nationalen Charakter haben, wie z. B. die keramische
Industrie und die Holzschnitzerei des Berner Oberlandes, die ostschweize-
rische Feinstickerei etc. dort nicht fehlen sollten. Auch ermahnt er die
Kunsthandwerker, «welche schon so oft bei einheimischen Ausstellungen
ihr Geschick bekundet baben», diesen vortrefflichen AnlaB zur Ausbreitung
ihres Rufes zu ergreifen und sich wo moglich zu einer schweizerischen
Kollektiv-Ausstellung zu vereinigen. Sofern sich eine Anzahl Gewerbe-
ireibende zur Beschickung dieser Ausstellung entschlieBen konnten, wiirde
dem Centralvorstand die Organisation einer schweiz. Ausstellungskommission
angezeigt erscheinen. Er ist bereit, die beziiglichen vorbereitenden Maf-
regeln zu treffen und ersucht die betreffenden Ausstellungslustigen um
vorliufige Mittheilungen bis 11. September, damit eventuell eine Konferenz
der Betheiligten und Sachverstindigen einberufen werden kénne. Das
Sekretariat des Vorstandes gibt Ober die Bedingungen der Beschickung
dieser Ausstellung weitere Auskunft.

2)
3)
)

5)

— Die britische Gesandischaft hat dem schweizerischen Bundesrath
zur KenntniB gebracht, daB der Anmeldungstermin fiir die Ausstellung in
Melbourne (s. Nr. 34 d. B.) um zwei Monate, bezw. bis 31. Oktober L. J.
verlangert worden sei.

Expesitions. La légation britannique vient d’informer le conseil
fédéral suisse que le terme pour les demandes d’admission & I’exposition
de Melbourne est prorogé du 31 aott au 31 octobre 1887 (voir le n° 33
de cette feuille).

Handelspolitisches, Iandelsvertrige, Handelsgesetz-
gebumg. Da sich in der Schweiz hin und wieder das Bestreben kund
gibt, die Butterverfilschung unméglich zu machen, jedoch erst wenige
Kantone gesetzliche MaaBregeln in dieser Beziehung getroffen haben (Glarus,
Graubiinden, Zirich), so mag es niitzlich sein und anderen Kantonen zur
Wegleitung dienen, wenn wir hier das einschligige Gesetz des deutschen
Reiches zum Abdruck bringen. Dieses Gesetz datirt vom 12. Juli 1887
und lautet u. A. wie folgt:

Gesetz betreffend den Verkehr mit_Ersatemitieln fir Butter.

§ 1. Die Geschaftsrinme und sonstigen Verkaufsstellen einschlieGlich der Markt-
stinde, in welchen Margarine gewerbsmafig verkauft oder feilgehalten wird, missen an
in die Augen fallender Stelle die deutliche nicht verwischbare Inschrift: » Verkauf von
Margarine® tragen. Margarine im Sinne dieses Gesetzes sind diejenigen, der Milch-
butter #hnlichen Zubereitungen, deren Fettgehalt nicht ausschlieBlich der Milch ent-
stammt.

§ 2. Die Vermischung von Butter mit Margarine oder anderen Speisefetten zum
Zweck des Handels mit diesen Mischungen, sowie das gewerbsmafige Verkaufen und
Feilhalten derselben ist verboten. Unter diese Bestimmung fillt nicht der Zusatz von
Butterfett, welcher aus der Verwendung von Milch oder Rahm bei der Herstellung von
Margarine herrithrt, sofern nicht mehr als 100 Gewichtstheile Mileh oder 110 Gewichts-
theile Rahm auf 100 Gewichtstheile der nicht der Milch entstammenden Fette in An-
wendung kommen. X N

§ 8. Die GefiBe und auBeren Umhiillungen, in welchen Margarine ggwerhsmi_tﬁlg
verkauft oder feilgehalten wird, miissen an in die Augen fallenden Stellen eine _Qeutllqhe
nicht verwischbare Inschrift tragen, welche die Bezeichnung »Margarine® enthalt. Wird
Margarine in ganzen Gebinden oder Kisten gewerbsméBig verkauft‘ oder feilgehalten, so
hat die Inschrift auBerdem den Namen oder die Firma des Fabrikanten zu eut}{alten.
Im gewerbsméQigen Einzelverkauf muB Margarine an den Kdufer in einer Umhillung
abgegeben werden, welche eine die Bezeichnung ,Margarine® und den Namen 9d&_er die
Firma des Verkaufers enthaltende Inschrift trigt. Wird Margarine in l'egelmsiﬁlg ge-
formten Sticken gewerbsmifiig verkauft oder feilgehalten, so miissen dieselben von
‘Wiirfelform sein, auch muf denselben die vorbezeichnete Inschrift eingedriickt sein, so-
fern sie nicht mit einer diese Inschrift tragenden Umhillung versehen sind.

— Eine Versammlung von deutschen Getreidehéindlern und Millern
beschloB, den Reichskanzler zu ersuchen, schleunige Mafregeln anzuordnen,
um die Einfohr von minderwerthigem Getreide zu verbieten und dadurch
einer Ueberfluthung des Marktes vorzubeugen.

— Der englische Botschaftssekretir in Wien hat seiner Regierung einen
Bericht iber die Wirkungen der Schutzzollpolitik in Oesterreich erstattet
und u. A. Folgendes geschrieben: « Entsprechend den Winschen der PI"O—
tektionisten wurde im Jahre 1878 das System der autonomen Tarife ein-
gefilhrt. Es wurde mit aller Bestimmtheit vorausgesagt, daB‘ das neue
System eine Periode der allgemeinen Prosperitit des Landes inauguriren
werde, daB die industriellen Klassen eine erhohte Kaufkraft entwickeln,
daB die Produkte der Landwirthschaft einen besseren Markt finden wirden



und daB die Zollpolitik des Landes Stabilitit gewinnen werde. Wie diese
Erwartungen sich realisirt haben, zeigen einige wenige Ziffern zur Genuge.
Das letzte Jahr, iiber welches vollstindige Ausweise fir den osterreichisch-
ungarischen AuBenhandel vorliegen, ist das Jahr 1885. Vergleicht man den
‘Werth der Importe und der Exporte dieses Jahres mit den Ziffern fur das
Jahr 1877, so ergibt sich das Folgende: Im Jahre 1885 belief sich der
Werth des Imports auf 46,5 Millionen Pfund Sterling, im Jahre 1877 hatte
der Werth desselben 46,3 Millionen Pfund Sterling betragen; im Jahre 1885
bezifferte sich der Export mit 56, im Jahre 1877 mit 55 Millionen Pfund
Sterling. Anstatt sich, wie es prophezeit wurde, mit groBer Rapiditit zu
entwickeln, zeigt der AuBenhandel der Monarchie thatsdchlich Stillstand.
Man darf allerdings nicht auBer Acht lassen, daB wihrend der neun Jahre,
auf welche sich der Vergleich bezieht, die Preise stark gesunken sind und
daf in Folge dessen der stationire Werth, der sich in den frihern Ziffern
ausdriickt, eine erhebliche Ausdehnung der Quantititen sowohl im Importe
als auch im Exporte involvirt; daB aber die Lage des Handels und des
Volkes schlechter geworden ist, zeigt sich an anderen Ergebnissen. So,
fiahrt der englische Botschaftssekretir an, ist eine merkliche Abnahme in
den Ertrignissen der Banken eingetreten, eine Zunahme der Hypotheken-
Belastung und eine Abnahme in der Konsumtion der wichtigsten Lebens-
mittel zu verzeichnen. «Der Handel», sagt der genannte Berichterstatier,
«hat eine solche Depression erfahren, da man allgemein den Eintritt einer
Handelskrise befurchtete. Die Landwirthe, welche noch einige Jahre vorher
auf den europiischen Méarkten konkurriren konnten, wurden einzig und
allein auf den heimischen Bedarf zuriickgewiesen. Als man das System der
autonomen Tarife einfihrte, ging man von der Idee aus, eine heilsame
Drohung jenen Staaten gegeniuber auszufithren, welche die 6sterreichisch-
ungarischen Produkte mit Zollen bedrohten; aber man hat damit nichts
Anderes erzielt, als Repressalien von der andern Seite. In dem Augenblicke,
als dieser eine autonome Tarif eingefithrt war, ahmte ein kontinentaler
Staat nach dem andern das Beispiel nach, indem jeder von ihnen immer
hohere Zolle auflegte. Die Stabilitit der Zolle hatte ein Ende, und alle
Berechnungen der Exporteure und Importeure waren in Folge der fort-
wihrenden Aenderungen der Zolltarife zunichte gemacht. Jeder Wechsel
in dem Tarife eines Nachbarstaates wirkte auf die Zollpolitik des andern
zuriick. Das Resultat von alledem ist, daB alle Diejenigen, welche einige
Jahre friher am meisten nach Schutz schrieen, nunmehr dariiber Klage
fihren, daB Oesterreich in die Lage eines isolirten und far sich allein ab-
geschlossenen Handelsstaates zuriickversinke, welcher darauf angewiesen
sei, ausschlieflich seine eigenen Produkte zu konsumiren. »

— Ruménien hat die Ziindholzindustrie monopolisirt. Das betreffende
Gesetz (vom 11. Juni If. J.) lautet nach dem «Deutschen Handelsarchiv»
u. A. wie folgt:

Art. 1. Das Recht der Fabrikation von Ziindholzern steht ausschlieflich dem
Staate zu.

Art. 2. Die Regierung wird ermichtigt, die bei Verkiindigung dieses Gesetzes vor-
handenen Ziindholzfabriken, und zwar die Fabrikanlagen, Magazine, Maschinen, Werk-
zeuge und Fabrikationsmaterialien, welche verwendbar sind und sich in den genannten
Fabriken befinden, anzukaufen. Der Ankauf erfolgt, nachdem vorher die Entschadigung
in gerechter Weise festgesetst worden ist. Die Entschidigung wird durch Abschitzung
bestimmt, welche der obere technische Rath des Ministeriums fir 6ffentliche Arbeiten
vornimmt. Falls Diejenigen, welche zu entschidigen sind, nicht bereit sein sollten, ihre
Rechte an den Staat abzutreten, oder wenn das Ministerinm den von dem technischen
Rath festgesetzten Preis zu hoch findet, wird die Regierung ermiichtigt, selbst Ziindholz-
fabriken anzulegen.

Art. 3. Die Verwaltung der Ziindholzfabrikation ressortirt vom Finanzministerium
und wird von der Generaldirektion der Tabaks- und Salz-Regie unter den durch das
organische Gesetz dieser Regie vorgesehenen Bedingungen wahrgenomuen. Die genannte
Regie fiihrt den Titel: Regie der Staatsmonopole.

Art, 4 betrifft die Einrichtung der Verwaltung.

Art. 5. Die Regierung ist befugt, die den Verkiufern von Ziindholzern und Spiel-
karten gewdhrte Gebithr bis auf hochstens 15 %o der Verkiufe zu erhohen. — Dieses
Gesetz tritt 15 Tage nach dem Tage der Verkiindigung desselben in Kraft.

Zollwesen des Auslandes. — Spanien. Nach einer Verfiigung
des spanischen Finanzministeriums vom 7. Juni d. J. sind Gewebe mit Kette
aus Seide und Einschlag aus Baumwolle und Seide, mit Stickereien aus
ehen dieser letzteren Gewebefaser und einem Theile von Metall, deren Ver-
zollung nach Pos. 160 des Tarifs beantragt war (4 Pesetas per ¢), nach
Tarifposition 154 mit einem Aufschlag von 30 %o fur die Metallmischung
zu verzollen, somit im Ganzen mit 13 Pesetas per g.

Durchsichtice Baumwollengewebe mit einigen gemusterten und dichten
Streifen sind wie Baumwollenmusseline nach Tarifposition 108 zu verzollen
(224 Pesetas per q).

Eiserne Apparate zum Heben von Gewichten (sogen. poléas-trocalos)
fallen unter die Tarifposition 220 (8 Pesetas per q).

Doppelte Haken bezw. Hakenniigel aus geschmiedetem Eisen, welche
als Telegraphen - Isolatoren dienen, sind nach Position 30 des Tarifs zu
verzollen (Pesetas 14. 85 per q).

— Vereinigte Staaten von Nordamerika. Das Schatzamt hat laut
«Deutsches Handelsarchiv» folgende Verfigungen getrofien:

Gemeine Steinkriige mit Handelsmarken ete., welche vor dem Brennen
der Kriige eingepreBt werden, sind nicht als dekorirtes Steinzeug anzusehen,
sondern unterliegen als gemeines Steinzeug einem Zoll von 25 % vom Werth.

Grole schwere Stahlbarren von regulirer Form (82 bis 87! Fuff
lang, 7 bis 8 Zoll breit und 2 bis 2%/s Zoll dick), welche, zu Ringstiben
(eye-bars) verarbeitet, beim Brickenbau Verwendung finden, unterliegen,
bei einem Werth von weniger als 4 Cents fir das Pfund, einem Zoll von
45 %o vom Werth.

Rahmen von Gips und einem anderen Stoff, sowie Verzierungen fur
unvergoldete Rahmen, aus einer mineralischen oder erdigen Substanz be-
stehend, mit einem sehr starken Gipsiiberzug, unterliegen einem Zoll von
55 °/0 vom Werth,

Elastische Gamaschengurte aus Wolle, Baumwolle und Kautschuk
unterliegen als Waare theilweise aus Wolle einem Zoll von 30 Cents fir
das Pfund und 50 % vom Werth.

Etuis, in denen klinische Thermometer (zur Messung der Kérperwirme)
eingehen, sind nicht zollpflichtig.

Bademintel und -Pantoffeln aus tarkischer Handtuchleinwand, mit
‘Wollenstickerei, welche dem Werth nach den Hauptbestandtheil bildet,
unterliegen als Kleidungsstiicke theilweise aus Wolle einem Zoll von 40 Cents
fur das Pfund und 85 %6 vom Werth,

Kappen und Bandagen fir Pferde sind nicht zu dem Pferdegeschirr
im Sinne des Tarifs zu rechnen. Ganz oder theilweise von Wolle gefertigt,

unterliegen dieselben einem Zoll von 35 Cents fir das Pfund und 35 ¢
vom Werth.

Baumwollene Tischdecken, fertig zum Gebrauch, unterliegen als nicht
besonders genannte Baumwollenwaaren einem Zoll von 35 %o vom Werth.

Sogenanntes Antimonblei unterliegt als Typenmetall einem Zoll von
20 % vom Werth.

Papierfilter in Scheibenform unterliegen als Papierwaaren einem Zoll
von 15 %o vom Werth, wiihrend Fillrirpapier in Bogen als nicht besonders
aufgefithrtes Papier einen Zoll von 25 %6 vom Werth- zahlt.

Fiir Waaren, welche einem Werthzoll unterliegen, ist behufs Ab-
schitzung des Werthes nicht das Fakturengewicht, sondern das beim Ein-
gang ermittelte Gewicht ohne Riicksicht auf die Abweichung von der
Faktura mafgebend.

Haarnetze von Seide und Perlen — Zollsatz 50 °/o vom Werth.

Glas- und Holzperlen — Zollsatz 50 °%%o vom Werth.

Phantasie-Hutnadeln mit Zierkopfen, welche auch von Frauen zum
Befestigen von Spitzenkragen etc. benutzt werden, unterliegen als « Juwelier-
waaren» einem Zoll von 25 %6 vom Werth.

Gewisse Wirthschaftsgegenstinde, wie Holzladen, Kohlenkérbe, Schaufeln
und Zangen etc., ganz oder theilweise von Metall, sind nicht als Hausgerith,
sondern als Metallwaaren mit 45 °/o vom Werth zu verzollen.

Photographisches Albuminpapier ist als Papierwaare, nicht empfind-
lich gemachtes Rollpapier dagegen als nicht besonders aufgefihrtes Papier
zu verzollen.

Horlogerie suisse. Les mémes intéréts qui & Genéve ont conduit
4 Détablissement d’un bureau de contrdle des mouvements de montres,
ont donné 'essor & la fondation d’un bureau municipal d’observation a la
Chaux-de-Fonds. Ge bureau fonctionne depuis le 1° juin dernier. Il recoit
en dépot, pour controler leur marche, les montres qui lui sont adressées
par les fabricants de la localité et du dehors. Les montres sont soumises
aux épreuves suivantes: 15 jours d’observations, savoir: 6 jours, pendu;
6 jours, & plat, cadran en haut; 1 jour, & I'étuve, température comprise
entre 28° et 31° centigrades; 1 jour, a la glaciére, température comprise
entre 1° et 4° centigrades; 1 jour, & plat, cadran en haut, pour I'obser-
vation de la reprise de marche. La marche diurne moyenne (dans les
positions plat et pendu) ne doit pas excéder 4 20 secondes. La variation
moyenne, d’un jour & lautre (dans les deux positions plat et pendu), ne
devra pas excéder 5 secondes. La variation du plat au pendu ne devra
pas excéder 20 secondes. La variation par degré centigrade de température
ne doit pas dépasser 1 seconde, et la monire devra reprendre sa marche
apres les épreuves thermiques dans les limites de 10 secondes, comparée
& la marche moyenne & plat. Les montres seront observées de 24 & 24 heures,
a4 une approximation de + 10 minutes. Toute montre ayant subi avec
succés les épreuves ci-dessus aura droit & un certificat de marche, ren-
fermant les indications d’épreuves auxquelles la montre a été soumise et
les exigences du dit certificat.

Stickerei in Plauwen. Hieriber duBert sich die Plavener Handels-
kammer in ihrem Jahresbericht pro 1886 u. A. wie folgt:

yDer Riickblick auf die Lage der Stickereiindustrie im Jahre 1886 ist ein ziemlich
trostloser. Die schon im Vorjahre vorhandene Nothlage hat sich nmoch verschlimmert.
Man kann behaupten, daf wohl kein Artikel in irgend einem Zweige der Bekleiduugs-
industrie so sehr einer gesunden und verstindnifvollen Geschmacksentwicklung im Publi-
kum entbehrt wie die Stickerei. Was am Hemd, am Beinkleid, am Rock, am Hals, am
Aermel der Damenwelt von Stickerei sitzt, kann minderwerthig, ja sogar recht ordinir und
geschmacklos sein und es ist leider durchaus keine Aussicht, daf in absehbarer Zeit die
nun schon seit Jahren der Stickerei ungiinstige Mode einen Umschwung zuom Bessern
erfahren wird. Der Absatz wurde von Tag zu Tag unsicherer, selbst kleinere Auftrige
muften mit verhaltniBmiBig groBen Opfern hereingeholt werden. Dazu kommt, daf der
Absatz nach dem Auslande durch unerschwinglich hohe Zollsiitze gehemmt und wesent-
lich verringert, theilweise unmoglich gemacht wurde. DaB unter solchen Umstanden auch
pekuniire Verluste nicht ausblieben, wie sie die Begleiter andauernd schlechter Geschiifts-
perioden sind, braucht noch kaum ausdriicklich konstatirt zu werden. Nicht nur der Grof-
industrielle findet schon seit einiger Zeit den Nutzen nicht, welchen ihm das in seinem
Geschiilt aufgewandte Kapital bringen sollte, und sicht der anhaltenden Stockung im
Fabrikbetrieb und der fortschreitenden Entwerthung des Fabrikats mit Sorge enigegen,
auch der kleine Fabrikant, der Lohnsticker, der Besitzer einer oder eciniger Maschinen,
ist von dem Riickgange der Sticklohne und der dauernden Arbeitsstockung mit Verlust
bedroht, zumal derselbe frither dem lebhaften Aufschwunge der Maschinenstickerei san-
guinischer vertraut und die verlockenden pekunidiren Erleichterungen, welche die Stick-
maschinenfabrikanten durch Ratenabzahlung des Kaufpreises unter Vorbehalt des Eigen-
thums an der Maschine boten, zu rasch und unbedacht angenommen hat, um sich nun
in Folge des eingetretenen Riickganges im Geschift von Verlegenheiten und Verlusten
bedroht wiederzufinden. Wiederholt werden die bereits im vorigen Jahresbericht laut
gewordenen Klagen tiber den nachtheiligen KinfluB, welchen die in Plauen seBhaften
Kommissioniire, in deren Handen das Hauptexportgeschift liegt, dadurch auf den Preis
austibten, daff sie zunichst nur mit den nicht gehorig kalkulirenden, sich mit einem
verschwindend geringen Nutzen begniigenden, auf den Bezug des Rohmaterials von ihnen
angewiesenen und schlieflich auch finanziell von ihnen abhingigen kleinen Fabrikanten
arbeiteten und hiedurch auch den Geschiiftsgewinn der groferen Fabrikanten herab-
driickten und denselben das direkte Exportgeschift unmédglich machten oder sehr er-
schwerten. Auferdem wird darauf aufmerksam gemacht, daff der Verkauf von mechani-
schen Stickereien fir Plauen im Wege des Kommissionsgeschifts durch die groBen
Schweizer Platzlager in Berlin, Frankfurt a. M. u. s. w., durch welche jeder einzelne
kleinere Abnehmer am Platz seinen Bedaif sofort zu decken im Stande ist, wesentlichen
Abbruch erleidet.”

Schwindelfirmen in Kgyptemn. Das italienische Handels-
ministerium warnt vor einer groBen Schwindlergesellschaft, welche ihren
Hauptsitz in Kairo und Alexandrien hat. Dieselbe richtet an Handelshiuser
und Kaufleute aller Herren Lander Briefe und kauft gegen mehrmonatliche
Tratten Waaren, welche dann unbezahlt bleiben. Zahliose Kaufleute seien
schon betrogen worden und es konne daher im Verkehr mit Egypten nur

die groBte Vorsicht empfohlen werden. (Export).
Wochensituation der Deutschen Reichshank.
6. August 15. August 6. August  15. August
Mark Mark Mark Mark
Metallbestand . 814,224,000 815,401,000 Notenumlauf . . 826,019,000 814,769,000
‘Wechsel . 447,595,000 430,304,000 Tagl. fallige Ver-
Effekten . 28,476,000 26,127,000  bindlichkeiten. 418,576,000 419,863,000

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

7. August  15. August 7. August 15, August
osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl.  osterr. fl.
Metallschatz 208,728,847 209,028,514 Banknotenumlauf 856,847,040 356,040,340
Wechsel: Tagl. fallige Ver-
anfdasInland 116,727,205 115665174  bindlichkeiten. 1,134,926 1,083,206
aufd. Ausland 14,326,782 14,327,841
Lombard . 24,130,620 24,078,470
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Lia ‘udatmnspubhkatmn

In der Ger
Lif;ui\l:xticn
ernannt

samnmlung der Aktiondre vom 11. Juni 1887 ist die
fabrik Subr beschlossen und sind als Ligquidatoren

27 Leraly
-7 der Elast
Tworden:
die Herren Hermann Bebié in Ruppersweil,
J. Heer-Elein in Suhr und
R, F. Zimmerli. Notar in Zofingen,
m 1t Geschiftsdomizil in Suhr. Von diesem Bescl e wird anmit gemil
01)11 ationenrechtes offent gegeben, und
ditoren der aufgelésten Firras Elas Suhr die
Aufforderun \'mhnnwn, ihre Anspriiche schriftiich und detailli g
tober 1887 unter Adresse der Elastikfabrik Suhr in Lic {aulahon in
anzumelden, un 161 Androhung der gesetzlichen Folgen im Unterlassungsfalle.
Suly, denn 17. Aungust 1887, 3
Elastik-Fabrik Suhr in Liguidation,

vormals Heer & G,

Belanndmnacie éjg.,

Die Jura-Bern-Luzern-Bahn-G in Bern ]m
grundpfindliche Anleihen von 400,000 im 1. Range
himmtcm ude 176* auf der groflen Schanze in Bex n 411!' 31 De-
zemlw 1887 zurtickzubezahlen und hat hie L& G
n, zu deren Gunsten die vom 31. Janue 4 ptpm d
obligation von der bernischen Jurabahngesellsche wurde, be-
nachr ichtigt.

on

wird damit

v ihn auf 81. Dezember 1887
andet, u ! daf die Verzinsung mit diesem
Konversion findet nicht statt.

Jern, den 15, August 1887,

ar die Direktion

der Jma Bern-Luzern-Bahn !
Marti.

Gladbacher

Feuerversicherungs-Gesellschaft.
Wir bringen hiermit zur Anzeige, dul; wir den Herven

F. Mittelholzer-Mitler, Kaufmann in Appenzell und
G. Werdenberg- Stemmann. Kaufmann in St. Gallen

m*le Haupt- -\fmnm unserer n haben, und bitten,
Umdwr Feuer chaft betreffenden

e

Ine Greneral-Agentur:
dean Schmid

Bezugnehmend auf obige Annouce halten wir uns zar Vermittlu
Feuer~ und Spiegelglas-Versicherungen bestens empfohl
erklaren ung zu jecder Auskunft gern bereit.
Mittelholzer-Miiller, 4ppenzell,
G. Werdenberg-Steinmann, St. Gallen.

Etude de M° ALBERT GRETHER, notaire a Courtelary.

Vente de [a fabrique d'éhauches de Gortébert

Pour cause d'expiration de contrat de wmeiv il sera procédé Tmudi
29 aoft 1887, dés deux heures de relevée, & Cortébert, & 'hotel
de I'OQurs, & la vente par vole d'enchéres publiques et volontaives, de
Tétablissement connu sous le nom de
Fabrique d’ébauches de Cortébert,

situé aun  dit lien. Cette vente comprendra tout Pavoir soc
bilier nobilier, de cet dtablissement, notamument deu istes bati-
ments @, avec moteur 'mz] ue dupe force constante de

e complet dun rie, pouvant occuper
maisons ndance 1L iﬂu* en

g von
und

1, tant mo-

ment et p

re sous

Couptclary, le 9 aout

Par commission:
Alb. Grether, not.

(H 3946 T

von Forderungen.
* Firma J. Roth & Cie,
Iehe ihre Einwilli 2 der auBergericht-
noch nicht erklirt haben, werden hier-
en dem Unterzeichneten zu Handen der
cJuli a4 e ernannten Liguidations
. einzugehen. ansonst dieselben nicht

Emﬂ"li;e

hrenfabrikanten

berticksict en kéunen.

Solothurr, den 10. August 1887,

Namens der Liquidations-Kommission J. Roth & C*:
A. Brosl, Farsprech und Notar.

melr

Solothurner Kantonalbank.
Kiindigung von Obligationen.

Wir kiinden hiemit die nachhezeichneten, von der Hyy
kasse des Kantons Solothurn ausgegebenen Obligationen zwr R
wie folgt:

thekar-
zahlung

Auf 31. Januar IS8S
2766/845, 2847, 2851762, 2

| 2869.73, 2880,806,

4181
r. 10,398, 10,401,
Anf 30. April 1888'

3368,70

3482789,

H)i 69,
3606/19 31 43

"})(\o. 2507603,
A-L(ﬂ 07 10

anf.
Obligationen
mit nach-

) Mn 0

1te! Lonuen von "lel ln 18

en. Dieselhen la
Sie werrden
und 5000 Franken, auf den Inhaber oder den Namen lo

Die Anmeldung zur KHemversion muss bis lande

Augunst 15287 bei eiuner der nachbezeichneten Stelien
stattfinden.

ichen Stellen findet vom Verfalll
und vom 1. Oktober awn der Umta
frei statt.

rer gekimndeten und fallig
stehend nnd fr agen nicht mebr lnl‘s‘
A, Obligationen der Solothurnischen Bank (welles Pnpi
350, '\TD ’Gh‘l 1777, 192 4 4, ‘71""" 7

an ilie Rickzahlung
der konvertirten

sind moelh anss

i lua 136, 172
1129, 1138, 1403, 1119.
2135/36, 2175, 2333,
C. Auleihen der Solothurnischen Bank

. H

6551
31, 6736,41, 6764 65,
70, 6903/8. TT14/18.

G 9RG

10,2156/17,

6o47/48,

681819,
89, 9013,
4, 10,088 20,

86

E. Anlelhen der pruthek'}rkahe des Kantons Solothurn
(Serie B vor 1. Mai 1874y
Nr. 440, 5057,
1887,

Der Direlitor

Konversions- und Einlosuugsstel
in Solothurn. Olten, Balsthal unsere
" Aaran Aarg he Bank,

» Basel

Solothurn, den 1.

. Eeuntschi.

Sohue.
der & €
Kredita

A

haft Leu &

Twn A0l
Schweizer

» Bern
» Ziirich

» Neuenburg
» Glenf

Basler Depositen-tank.

(Kapital & Millionen Fr. O Fr. Lz einbezahlt)

T R R Y. 14 O
Vorschiisse ws nirentiniee Y erthpapiere,
fiir 3—6 Monate mit eventuellen Ernenerungen,
eB ,, Zins per Jahr, - Keine Provisionsberechnung:

Basel, 10. Mai 1887, (H 2485 OO Die Direktion,

Kursblatt des Berner Brsenvereing

Pictet & (4 : P07 YY)

Nominativ-Aktien &

e der Sonn- wnd t
Pxem jéhrlich Fr. 7
Abonnemente nehmen alle Postbureaux entgegen

Die Tinten mit der Fabrik=
marke ..goldener Thurm*
zeichnen sich dureh vor-;
ziigliche Qualitit bei missi- |
gem Preise auns und
iberall zu haben. (H3:

Buchdrackerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz, Handelsamisblattes) in Bern.
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